General-major u penziji
JOVO BOGDANOVIC

Zapisi o ratnoj ilegali

(Vojo Kovacevié: ,Pod otvorenim nebom”, VojnoizdavacRi
zavod, Beograd 1985.)

Ustanak naroda Jugoslavije, iako ga je planirao, pokrenuo iiz
jednog centra njime rukovodio CK KPJ, s Titom na ¢éelu, poprimio
je, naro¢ito u pocetku, razlicite oblike, postizao blistave uspjehe i
prozivljavao krize, skolujuéi i kaleéi kadrove, u vatri revolucionarne
borbe, da bi, poslije naizgled nerjesivih i bezizlaznih situacija, na
kraju izvojevao pobjedu u bici za konaéno nacionalno i socijalno
oslobodenje zemlje.

Plime i osjeke ustanka

Istorijske odluke CK KPJ od 4. jula 1941. godine bile su jasne
i osnovni cilj ustanka utvrden ali se svi njegovi tokovi nijesu mogli
usmjeravati jedinstvenom lin‘jom, jer su ih ometale mnoge subjek-
tivne i objektivne prepreke i nepoznanice. Bile su to, sem ostalog,
posljedice smigljene politike okupatora, pojave kvislinga, dvadeseto-
godidnje vladavine protivnarodnih rezima stare Jugoslavije, stranac-
kih trvenja u predratnim godinama itd. One su bile osjetne, a
njihov uticaj veliki. Zato je vojno-politicka situacija u ustanickim
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mjestima i u razliditim krajevima zemlje bila olitenje narodnog
gnjeva, pracenog strahom od sile, neizvjesno$éu ishoda borbe u koju
se krenulo, pa i otvorenim i prikrivenim nadama i ambicijama poje-
dinaca i grupa, koje su se zasnivale na vjerovanju u snagu oruzja.
Takvo stanje je ¢esto pogodovalo raznim uticajima i idejama, koje su
se u odredenim trenucima, krace ili duze, pretvarale u ,,materijalnu
snagu ovladavii masama”. To i mnoge druge pojave dio su ustanka
i revolucionarnog narodnooslobodila¢kog rata kao najsloZenijeg drus-
tvenog procesa, najteze provjere i najveceg iskuSenja naroda, bez
obzira na to da li se radi o borbama na ustani¢kim frontovima, u
okupiranim gradovima, ili u ilegali. '

U protekle éetiri decenije mira o tim teSkim i slavnim, ratnim i
nezaboravnim danima napisani su brojni zbornici sjecanja, monogra-
fije i studije, snimljene su stotine dokumentarnih i umjetnickih fil-
mova i izvedene desetine drama. Ipak, jo$ nijesu iscrpljene ¢ak ni
glavne teme &etvorogodidnje drame koja se deSavala na prostorima
nase zemlje. To potvrduje i nedavno objavijena knjiga generala i
narodnog heroja Voja Kovadevica, istaknutog revolucionara i nepo-
srednog udesnika najdramati¢nijih dogadaja iz prve godine rata u
grani¢nom pojasu Crne Gore i Hercegovine. Radi se, naime, o parti-
zanskoj ilegali u uslovima najteze okupatorske i ¢etnicke strahovlade,
u vrijeme osjeke ustanka, o ¢emu se u nas, barem do sada, malo
pisalo. Taj je oblik borbe i otpora, bezrazlozno i nepravedno, ostao
malo poznat, a time i nepriznat, u zasjenku silnih borbi i pobjeda u
borbama, bojevima i operacijama $irom ratista.

Vojo Kovacevi¢ u svojim memoarskim zapisima sasvim otvoreno
i neposredno, poimenice, izvornim narodnim jezikom, govori o trenu-
cima koje je sa saborcima preZivljavao u uslovima u kojima su
divlje zvijeri bile bezbjednije od ¢ovjeka, jer su se nalazile na svojim
prostorima, dok su ljudi, prognani u nepoznato i nepristupaéno,
vrebani na svakom koraku, kada c¢ovjek u ilegali nije znao ne samo
§ta mu donosi sjutrasnji dan ve¢ ni Sta ga odekuje iz sata u sat,
prije svega od izdajnika.

Krajicak neba i bogaze

Prema naslovu knjige ,,Pod otvorenim nebom”, ¢italac ¢e po-
misliti da su pred njenim junacima prostranstva rascvjetalih livada
bujne Sume — priroda puna blagodeti, ljepota i nadahnuéa. Zahva-
ljujuéi vjernom prikazivanju teskih trenutaka, ¢italac se necée razo-
darati kada vec¢ na pocetku sazna da je od silnog bogatstva, prostran-
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stva i slobode koju priroda nesebiéno nudi ¢ovijeku — junaku, odnosno
piscu knjige — ostao samo kraji¢ak neba nad glavom i bogaza
kojom se provlaci, izmi¢uéi getni¢kim zasjedama i potjerama,-da bii -
taj tradak svijetla sasvim izgubio pod svodom neke polumracne,
kamenitim liticama zasvodene doline, ili u nekom Skrapu. Ali, ako su
progonitelji, medu kojima i neki dojuéeradnji saborci, proganjanom
uskraéivali slobodu ,,pod otvorenim nebom”, priroda je u posljed-
njem trenutku sprijecavala fatalni éin — prekraéivanje zivota, nudeci
mu, izmedu $krapa, posljednji grumen jo§ nerastopljenog snijega. U
tom surom ambijentu borac ilegale — Kovacevié¢ — prizeljkuje
susrete sa ljudima, uklapanje u ljudsku djelatnost, ko$nju, sakupljanje
sijena, noSenje bremena, ali se o izlasku ,,na polje nije smjelo ni
pomisliti”. Jer partizan ilegalac je bio sam, pod otvorenim nebom,
usred prirode koja mu je bila i pouzdan saveznik i surovi neprijatelj.
U tome se valjalo snaéi i ratovati — do pobjede ili smrti.

Kovadevié svoje memoarsko kazivanje pocinje od juna 1942,
kada je sa grupom od nekoliko stotina komunista i skojevaca poslat
na neizvjestan put, a zatim razvija radnju, govoreéi i o zbivanjima
u proteklim ustani¢ckim mjesecima, ukazujuéi i na uzroke te nedo-
veljno zasnovane, a po posljedicama gotovo tragi¢ne odluke.

7. razliku od nekih drugih krajeva J ugoslavije, ustanak u Crnoj
Gori nije bio podstaknut iskljucivo samoodbranom naroda ¢iji je fizi¢-
ki opstanak ugrozen, ve¢ akcijom organizovanih, antifasisti¢kih i rodo-
ljubivih snaga, na Cijem su gelu bili komunisti, a Partija je ¢inila
snazno politicko i visokoorganizovano revolucionarno kadrovsko jez-
gro. Blistave i relativno lake pobjede nad okupatorom u prvom naletu
ustanika podsticale su samopouzdanje masa i njihove vojske, pa je
matica zatalasanog naroda povukla i grupe i pojedince kojima su
bile tude osnovne teznje pobunjenog naroda. Medutim, §irina i ma-
sovnost ustanka prevazilazile su snagu i osposobljenost Partije da
potpuno obuhvati i pravilno usmijeri revolucionarnu bujicu. Slu¢ajni
saputnici, zahvaceni tim revolucionarnim valom, c¢ekali su trenutak
da se od njega, vodeni sopstvenim interesima, odvoje i povuku i dio
masa koji im, prema socijalnom sastavu, nijesu pripadale. Tome su
pogodovali neki ustanicki proglasi i ishitrene parole, koje su, manje
ili vige, suzavale platformu borbe protiv okupatora. Sve je to odgova-
ralo Italijanima, jer im je olakéavalo da dovedu nove snage i, zajedno
sa organizovanim snagama kontrarevolucije, potisnu ustanike i reo-
kupiraju Crnu Goru. Potvrdilo se da se u pokrenutim masama moZze,
koliko god éinile nezadrzivu bujicu, kao julskih dana 1941. u Crnoj
Gori, kada doZive neuspjeh i kada se pokolebaju, izazvati demorali-
zacija i ispoljiti malodusnost, koja se prenosila i na dio komunista, od

164



kojih se poneko ¢ak predavao okupatoru, pravdajuéi to ,,Zrtvovanjem
za narod”,

Neuspjesi u frontalnim borbama

Intenziviranjem partijsko-politickog rada i ispravljanjem orga-
nizacionih i politickih greSaka, partizanski pokret u Crnoj Gori je
krajem 1941. godine — S8irenjem osnovice NOP-a, sredivanjem
jedinica i zadobijanjem viSe pobjeda u borbi, medu kojima je bila i
ona na Jelinom Dubu, izvojevana 18. oktobra — prevladao sopstvenu
pasivnost, prebolio neuspjehe u prethodnom periodu, obnovio narod-
nooslobodilacke snage i ponovo krenuo u ofanzivu. Poletom NOP-a i
njegove vojske moze se objasniti ¢injenica da je Glavni $tab NO
partizanskih odreda Crne Gore, sredinom novembra, formirao Crno-
gorski NO partizanski odred za operacije u Sandzaku, sastavljen od
devet bataljona, sa 3.690 dobro naoruZanih boraca. Respektivne snage
¢inili su brojni partizanski bataljoni koji su dejstvovali u razli¢itim
krajevima Crne Gore, sastavljeni od politi¢ki svijesnih i revolucio-
narno opredijeljenih boraca, prili¢no pokretni i, uglavnom, spremni
da se odvoje od uzeg zavicaja i dejstvuju po zadatku Partije. S druge
strane, teSko¢e su pri¢injavali vojna organizacija kvislinga, lukava
volitika okupatora, posljedice ranijih poraza ustanika i, naroéito, glad
i zima koji su prijetili. Uz to, partizanska taktika koju je Tito prepo-
rucivao i o kojoj je govoreno i na vojno-politickom savjetovanju u
Stolicama, jo§ nije u potpunosti primjenjivana. Iako je osnova parti-
zanske taktike bila izbjegavanje krutih frontova, jedinice Glavnog
§taba NO partizanskih odreda Crne Gore na ,kolasinskom frontu”,
u borbi sa ¢etnicima, vodile su frontalne akcije i, usljed nepovoljnog
odnosa snaga, nedostatka oruZja i municije, zime i gladi, trpjele
neuspjehe. Ti neuspjesi u zaustavljanju vala kontrarevolucije, uz
tragiéne posljedice neuspjelog napada Crnogorskog odreda na utvr-
deni grad Pljevlja (1. decembar), uéinili su da reakcija $irom Crne
Gore, povezana sa istomi$ljenicima iz ustani¢kih krajeva Hercego-
vine, istoc¢ne Bosne, SandZaka i dr., digne glavu i oruZje. Zbog toga
su neke akcije i akteri izmicali kontroli Partije i NOP-u u cjelini,
3to je uslovilo da se borbe u pojedinim krajevima, narodito gdje je
bio slabiji uticaj komunista, pretvore u medusobne, ¢esto bratstve-
nicke i plemenske svade i razra¢unavanja, u kojima nijesu birana
sredstva — ni na frontu, ni u pozadini.

Na drzanje ,kolasinskog fronta” uticala je i direktiva koja
je imala dva osnovna strateka cilja: udarac po kontrarevoluciji
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i stvaranje neke vrste mostobrana za povratak u Srbiju, sa uvjere-
njem da ¢ée fasisti biti brzo savladani. Medutim, vojno-politicka si-
tuacija je bila nepovoljna za njeno ostvarivanje, da partizani, u
tim frontalnim borbama protiv bolje organizovanih i materijalno
obezbijedenih ¢etni¢kih jedinica nijesu mogli ocekivati drugadiji
ishod osim nepovoljnog. Naime, uz nedostatak municije, iscrplju-
juéu glad, slabu odjecu i obucu i druge nedace, borili su se sa sna-
gama kontrarevolucije, sastavljanim od pripadnika vojno-politickih
odreda bivieg reZima, predvodenim DraZinim emisarima i biv8im
oficirima i vodama separatista, koje je okupator snabdijevao svim
tio je bilo potrebno za borbu i ojatavao za vodenje frontalnih borbi
uz smisljenu i agresivnu propagandu.

U toj situaciji glad je bila velika nevolja, jer je umanjivala
udarnu snagu boraca i jedinica, doprinoseé¢i povremenim neuspjesi-
ma. To se, vijerovatno, najizrazitije ispoljilo u zimu 1941/42. u Cr-
noj Gori. Naime, neki domaéini, izmoreni gladu i pred opasnoSéu
od smrti za neja¢, prihvatili su ponude okupatora, a pojedini bor-
¢i medu kojima je bilo i ¢lanova Partije, pridruzili su se ¢etnicima,
vidjevsi u tome rjeSenje za naizgled bezizlaznu situaciju.

Teske posljedice ,lijevih skretanja”

Pisac Kovatevié ukazuje na to kako su knjiska primjena
marksizma, ljevi¢arenje, teorija o ,drugoj etapi revolucije” itd.
doprinijeli osjekama NOP-a i ja¢tanju Cetnickog pokreta, ali su to
pospjesivale i neke direktive odozgo, koje su upuéivale na drastic-
no postupanje protiv cetnika i njihovih porodica, uz preduzimanje
grubih mjera, kao §to su paljenje kuca i protjerivanje u okupatorske
garnizone. To je u pojedinim sredinama podgrijevalo osvetnicke
strasti i zametalo rat do istrebljenja. Najzad, odluka da se, nakon
povladenja partizana iz Crne Gore, vrati na napusteni teren 700
prekaljenih i iskusnih ¢lanova Partije 1 SKOJ-a bila je uslovljena
ili nepoznavanjem konkretne situacije, ili iluzijom o postojanju
moguénosti da se ostvari strate$ka zamisao o povratku u Srbiju.
Tih sedam stotina prekaljenih i iskusnih politickih aktivista ¢ini-
lo je znatnu politi¢ku snagu, ali ne u izuzetno tegkim uslovima I na
teritoriji na kojoj su do kraja bile obesnazene revolucionarne i oslo-
bodilagke ideje, na teritoriji na kojoj su bile iscrpljene i sve materijal-
ne rezerve, tako da su i stanovnidtvo i dobro organizovane kontra-
revolucionarne snage zavisili jedino od okupatorskih skladista.
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Navedena zbivanja su prethodila neodekivanim i velikim is-
kuSenjima autora knjige, u kojoj nam je predoc¢io dramati¢na i pot-
resna zbivanja u kojima su ,,ljudske glave pale na najnizu cijenu”.

Grupa 1ilegalaca koja je upucena, odnosno vradena da djeluje
na podruéju napustenog ustani¢kog Grahova napravila je prethodno
plan: prvo, da se pritaji i obmane neprijatelja, a zatim da otpocne
sa povezivanjem sa povjerljivim ljudima u naseljima i ilegalcima
sa susjednih podruéja, okupljanjem snaga NOP-a, pripremanjem
naroda i, uopste, povoljnih vojno-politickih uslova za povratak je-
dinica koje su u sastavu brigada mar§-manevrom odstupile u Bosnu.
Za ostvarenje toga plana bile su pripremljene i neophodne rezerve
hrane, koje su, kao prethodnica, otpremljene u pratnji Cetvorice
Ijudi. Medutim, prethodnica je odmah upala u ¢etni¢ku zasjedu, iz
koje su pratioci jedva spasili glave, a hranu su zaplijenili ¢etnici. Od-
mah zatim, grupa ilegalaca se nas$la pod otvorenim nebom, bez hra-
ne, a ¢etnici su je u stopu gonili i, ubrzo, rasturili. Time su rasprSene
i iluzije o mogucem povezivanju sa pouzdanim -ljudima i politi¢-
kom djelovanju na terenu $to su prethodna politi¢ka zastranjivanja
i krajnje grubi postupci na teritoriji Grahova gotovo sasvim one-
rmogudili. Da se na to moglo ra¢unati svjedoce i rije¢i pripadnika
NOR-a odredenog da djeluje na podruéju Grahova, koje je zabiljeZio
Vojo Kovacevié: ,,Ne slazem se, drugovi! Dok smo bili tu zajedno sa
vama pametnijim i iskusnijim, sa vojskom i slobodnom teritorijom,
imali punu vlast, ¢inili smo svi grefke, i zamjerili se narodu. Sad
vi ostavljate nas da hajdukujemo i da ispravljamo ono §to smo
zajednicki pocinili. Bojim se da bi mi koji ostajemo te gre$ke samo
uvedali. Ima neko od vas da ostane tu sa nama, a ne da svi umaknete,
a nama ostavite ovo grdilo i 'da se ravnamo prema situaciji’, koja
ée biti, to dobro znamo, samo naopaka” (str. 57).

Kada je autor knjige, uslijed gladi i Zedi, na izmaku snage,
gotovo po instinktu samoodrzanja, zakucao na vrata kuée u kojoj
je ocekivao spas i prijateljstvo — naiSao je na vod ¢etnika. Bio je
to nov udarac na podetku ilegale, koji je ukazao na mraénu per-
spektivu. Takav, gotovo izgubljeni ¢ovjek nalazi utodiste i okrepljenje
u toru, medu usplahirenim ovcama i kozama, i zadéinje prijateljstvo
sa psom Cuvarom Sapom. ,,Razgovori” sa tim &etvorono$cem i uzvra-
Ceno prijateljstvo u skrovis§tu, nedaleko od domadinove kuée, ¢udni
su detalji iz zivota ilegalca, primjer éovjekove ljubavi prema Zivo-
linjama i, istovremeno, umjesnosti da se u sopstveno mraéno raspo-
loZenje unesu trenuci vedrine.

Citalac ¢e podijeliti autorovu veliku radost doZivljenu pri
njegovom susretu sa domacinom kuée, uvijerivsi se da ljudska so-
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lidarnost i poStenje u snaznih li¢nosti ne mogu zakazati cak ni kada
se placéaju vlastitim Zivotom. I kasniji autorovi susreti u divljini
i surovoj prirodi sa Zivotinjama, medu kojima i sa gorskim wvukom,
pokazali su da je u odredenim uslovima covjek okrutniji i od svake
Zivotinje.

Rasprsene iluzije

Autor knjige, razmi§ljajuci u osami, rijetko sudi o tome Sta ga
je dovelo u okolnosti u kojima govijek tovijeku postaje vuk, a kada
to, usputno, i ¢ini — procjenjuje situaciju u kojoj se nalazi. Govoreci
o stanju u Grahovu u periodu kada je vlast bila u rukama parti-
zana, odnosno ljudi iz pokreta koji su bili optereceni ,lijevim skre-
tanjima”, autor navodi slijede¢e: ,, Takva tvrdoca stavova organiza-
cije potisnula je svaku korisnu inicijativu. Sve je unaprijed isplani-
rano, $to pogoduje da se zamrznu demokratski odnosi na svim ste-
penima. To je omogucavalo i neprijatelju da se pritaji, a 'otkriva’ se
tamo gdje ne postoji, pa su ponekad bile Zrtve i prijatelji partizana”
(str. 34). To je potvrda, odnosno neminovna pojava birokratizacije
rukovodstva, odvojenog od naroda, kada se planiraju zadaci koji
ne odgovaraju Zivotnoj praksi.

Stanje na terenu $irem od grahovske teritorije autor objasnja-
va utiscima sa sastanka Okruznog komiteta KPJ za Niksi¢, odrzanog
u vrijeme kada je ustani¢ki pokret u Crnoj Gori bio u velikoj krizi,
koja je i dovela do privremenog napustanja te teritorije i vra¢anja au-
torovih saboraca iz ilegale na teren. Tom sastanku su prisustvovali
Ivan Milutinovié (Milutin) i Milovan Pilas (Veljko). Dok je Milutinovié
sasvim razloZno obja$njavao stav prema kolebljivim ljudima, govo-
reéi da je bolje da ostanu po strani nego da pucaju na partizane, Di-
las ga je grubo prekinuo: ,,Prekini Milutine!” Zatim je, oStrim tonom
voteo da govori kako nasa borba nije socijal-demokratsko takti-
ziranje, veé revolucija koja ide u totalni obracun, zakljuéujuéi:
, Ko nije sa nama, taj je protiv nas!” Autor knjige je tu scenu
popratio komentarom: ,,Milutin je zac¢utao. Veljko je pojacavao
ton i okrenuo se Mitru Bakic¢u: ‘Mitre, kre¢i odmah, pravac Katun-
ska nahija. Sve mobilisite. Gdje se kod kuce ne nadu odrasle muske
glave, a nijesu u nasim redovima, sve plijenite i kuce palite’!” Autor
nastavlja da je cio taj prizor doZivio kao veoma mucan: ,,Bio sam
zgranut. Ne toliko zbog oftrine kursa koji je diktirao Veljko, veé
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zbog tona u ophodenju sa Milutinom, koji je medu prisutnima uzivao
veliki ugled, sli¢an Veljkovom” (str. 35).

Iz ocjene ilegalca obhrvanog nevoljama takode se moZe zak-
ljuciti o raspolozenju i perspektivama osudenih na odajanje: ,,Vojo,
naSoj generaciji palo je udio da bude Zrtva, da nestane u ovome lu-
dilu. O zahvalnosti za njene zasluge tek ée drugi govoriti. Ne ovi
slobodno, koji nas izbezumljeno sretaju i Zele samo da im se mi-
¢emo s ociju. Nema S$ta, do8lo vrijeme da se gine. Milo mi je $to
smo se vidjeli i porazgovarali, pa ¢e mi i smrt biti lak3a, ako
tako mora biti” (str. 71).

Ohrabrenje — susreti sa obicnim ljudima

U Kovadeviéevoj knjizi nema mnogo pozitivnih likova, ali ih,
ipak, ima dovoljno da se upoznaju oni kojima je stalo do poSte-
nja, dostojanstva, hrabrosti, koji prkose neprijatelju i preziru smrt
itd. U svim susretima sa ljudima autor je i u najtezim uslovima ak-
tivan — navodi svoja gledanja na razli¢ite pojave u zivotu. Karakteri-
sti¢an je njegov dijalog sa Veljom Fijalicem (Ernest FiSer), Jevre-
jinom sa visokim obrazovanjem, koji se, bjezeé¢i ispred Gestapoa,
sklonio kod siromagnih i poStenih grahovskih domadéina, u kudi
udaljenoj od naselja, u éijoj je blizini bilo autorovo privremeno sklo-
niste. Kao poslovan i politi¢ki obrazovan i opredijeljen covjek, pri-
stalica gradanske demokratije, ¢iji je uzor bila Engleska, Veljo u
diskusiji sa autorom nije prihvatao prednosti demokratije ,,sovjetskog
tipa”, proklamovane tzv. Staljinskim ustavom. On nije, kao veéina
komunista, prihvatio i disciplinovano tumacio presude ljudima u
staljinskim éistkama, jer je, kao ¢ovjek neobavezan partijskom disci-
plinom, trezvenije razmisljao i samostalno donosio sudove. No, bez
obzira na to §to je FiSer, odnosno Veljko Fijali¢, prednost jedne
nad drugom demokratijom prihvatao sa rezervom, principe na ko-
Jjima je zasnovana komunisti¢ka partija, medusobne odnose ljudi,
moralni lik komunista i druge osnove na kojima ¢ée Partija graditi
novo drustvo prihvatao je bez pogovora, jer je autor knjige to pri-
¢ao iz duSe, onako kako osjeéa. SluSajuéi ga pazljivo, znao je reéi:
»Vojo, takvu partiju volim. Zeleo bih takve odnose i rado bih
se uklju¢io u njenu organizaciju i nastojao da budem dostojan ¢lan.
Pristaje$ 1i da me preporuéis da budem primljen u Partiju kad za
to bude vrijeme, mozda kada se zavr§i rat”. Tako je FiSer, konacno,
nakon ,lekcija” u koje je autor évrsto vjerovao, zauvijek vezan za
revolucionarni pokret. I bra¢a Radovan, Petar i Stevan Miloviéi —
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koji su FiSeru pruzili utociSte, a Kovageviéa prihvatili iako im je
kuéa bila pod prismotrom cetnika — spadaju u ljude obdarene
iskonskim ljudskim postenjem. Kada im je FiSer ponudio novéanu
naknadu za boravak u njihovoj kuéi, najstariji Stevan, glava poro-
dice, odgovorio je: ,Kada se radi o glavi — o0 novcu se ne govori”.
Najzad, kada su FiSera uhapsili getnici i predali Italijanima, od 20
zlatnika, koje je kao jedinu imovinu cuvao za krajnju nuzdu, deset
je ostavio Stevanu. Poslije zavrietka rata preZivjeli FiSer je doSao
u posjetu dobrotvorima i Radovan mu je ponudio deset sa¢uvanih
zlatnika.

Susreti i saradnja sa stamenim li¢nostima vracali su ilegalcima
hrabrost i Zelju da svoj zivot uloZze u savladivanje nastalog bezna-
da, za ljepSa ljudska svitanja. ‘

Jo§ jedan primjer svjedoéi o ljudskoj tragediji i izdignutosti
iznad osnovnih li¢nih osjeéanja. Naime, BoSko Krivokapi¢ je bio
borac jedinice koja je bila upucéena u Hercegovinu, gdje je, sticajem
okolnosti, karakteristi¢nih za to vrijeme, zapala u te$koce. Prilikom
konfiskacije imovine nekog popa koji je odbjegao ispred partizana,
popadija se pozalila starjesini boraca da su joj nestale neke dragocje-
nosti. Na to je ispred postrojene cete istupio komandant bataljona i
pitao ko je §ta uzeo iz te kuce 1 zadrZao za sebe. Bogko je istupio
i pokazao par vunenih ¢arapa. Poslije toga je formiran prijeki vojni
sud, koji je Bogka osudio na smrt. Prilikom izvrSenja kazne rekao
je samo: ,,Zao mi je §to ginem od drugova i pozdravite mi djecu”.

Autor piSe da su se dugo kolebali on i brat Cile da se, iako
zatedeni u izuzetno teskoj situaciji, jave Bogkovoj suprugi Joki, ko-
ja je u blizini, na proplanku, sa sinom skupljala sijeno. Naime, zazi-
rali su da se jave zeni kojoj je muZz pao od partizanske ruke, od bo-
raca kojima i oni pripadaju. Pozvali su je, poslije duzeg kolebanja,
tiho, po imenu. Odazivala im se, prepoznala ih, zaradovala se: ,,Blago
sestri, braco mila!... Ja Boska mrtva ne¢u iznevjeriti. Vi ste moji
kao &to ste bili i Bodkovi... Samo Cete vi moéi da kaZete pravu istinu
o Bogku i skinete sa njega natovarenu mu sramotu, koja nikad ni-
je bila njegova”. Autor dalje govori o utiscima koje su na njih os-
tavili hrabrost i razboritost te Zene: ,,Tek §to se sunce promolilo,
probudili smo se. Joka nam je bila povod da raspravljamo o ljudima.
Neke smo precjenjivali, druge zapostavljali. Odjednom smo u Joki
otkrili hrabrost i mudrost, baklju u pomréini. Niko ne bi pomislio
da u tom tihom stvoru ima toliko moralne snage, ¢istote misli i osje-
daja. Hrabrila nas je: 'Zlo ne caruje’!” (str. 161—163).
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llegalac — svjedok vremena

Likovi nedoraslih obanéi¢a koji su napasali stada na proplan-
cima plijene ¢&itaoca i svijetle primjerom iz zapisa Voja Kovacevica.
Oni su se, sve do vederi uzdrzavali da pojedu svoj oskudni obrok, na-
dajuéi se da ¢e se sresti sa ilegalcima i utoliti im glad. Ispoljavali
su tako, na osoben nacin, slobodarske tradicije 1judi toga kraja, vje-
ru u pravednost stvari za koju se njihovi ocevi i braéa bore i iskon-
ske simpatije prema prognanim i ugroZenim narodnim izabranicima.

Dirljivo je kako autor doZivljava pogibiju svojih drugova, ko-
ji su, jedan po jedan, padali u toj teS$koj i neravnopravnoj borbi.
Pri tome je izostavio neka imena krivaca, vjerovatno da se ne bi
,kamenom bacio” i na njihov neduZni porod. Tako je, za razliku
od stotina navedenih imena, izostavio ime ¢ovjeka koji je zahtijevao
da mu ilegalci plate izvadeni krompir iz njive udaljene od naselja,
kao i ime uhode koji im je doveo potjeru do samog prebivaliSta.

Ta grupa i desetak drugih ilegalaca bili su svjedoci i sudionici
snage i uspona partizanskog pokreta, $to je potvrdivano u svako-
dnevnoj borbenoj aktivnosti. Sada su bili dio viSe od 700 boraca
ostavljenih na teritoriji na kojoj su bile iscrpljene i obesnaZene re-
volucionarne snage i ideje. Nove, veoma teSke okolnosti onemo-
guéavale su izvodenje vecih oruzanih akcija i ozivljavanje revolucio-
narnog pokreta ali su ih obavezivale na aktivnost. S druge strane,
trenutna uzdrZanost od oruZanih akcija bila je nuzna radi srediva-
nja misli i izvladenja vlastitih zakljucaka i pouka. No, za prisustvo
ilegalaca se znalo, s njima su radunali i prijatelji i saradnici NOP-a,
a naro¢ito protivnici, koji su ih se bojali i ¢uvali se od osvete za poci-
njena nedjela. Cesto se to potvrdivalo i u susretima sa mobilisanim
i naoruzanim pripadnicima ¢etni¢kih jedinica: ako su bili na oku
starje§ine — pucali su u vazduh, a kad su bili usamljeni — molili su
ilegalce da im postede Zivote. Drugadije je bilo sa ¢etnicima koji su
se bespovratno zaputili na staze izdaje i kontrarevolucije, odnosno
kecji su otvoreno saradivali sa okupatorom. Sa njima, nosiocima
strahovlade, moglo se ,,pregovarati” jedino preko niana — mira nije
moglo biti. '

Sluéajevi politickog zastranjivanja u tom dijelu Crne Gore u
prvoj godini ustanka i preduzimanje drasti¢nih mjera prema politic-
kim i ideoloskim ,,protivnicima”, kako navodi Kovacdevié, potvrdili su
pravilo da u takvoj situaciji strah obuzima ne samo one na koje se
primjenjuju kaznene mjere nego i same djelioce ,pravde”, koji
strahuju od onih koji su iznad njih i stalno ocjenjuju svoje postup-
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e — da li su bili dovoljno odtri i da li je dosljedno primijenjena
cdredena linija”. Dva primjera koje autor navodi to slikovito pot-
vrduju.

Jedan ¢oviek je, naime, zadrzao neprijateljevu pusku, pa je
zbog tog uhapsen, a partizanski sud ga je osudio na smrt. Na srecu
osudenog, naisao je autor ove knjige, i odmjereno, razumno, stalozeno
i svestrano razmotrio ,,gre$ku” zatecenog, predlozivsi da se pusti na
slobodu: ,,Drugovi su sa olakSanjem prihvatili moj prijedlog da se
Jo%o oslobodi” (str. 37). Ocigledno, to ,,olak8anje” je izazvala podjela
odgovornosti sa autorom, jer bi je, u slucaju potrebe, prebacili na
njega zbog odstupanja od ,,linije”.

Drugi, drastiéniji primjer desio se u Hercegovini. Uhap-
teni borac pobjegao je iz jedne kuée pretvorene u zatvor, pa su zbog
toga Cetiri strazara, stric i sinovac odbjeglog uhapseni i osudeni na
smrt. StarjeSina koji je odgovarao za izvr$enje kazne, uvjeren u
neopravdanost takvog postupka, oklijevao je da sprovede sudsku
odluku, nalaze¢i se na velikoj muci — plagio se od odgovornosti ako
1zvrdi kaznu, ali i ako im postedi Zivot. U meduvremenu, naiSao je
autor knjige i susreo se sa istaknutim partijskim rukovodiocem Dra-
gicom Pravicom. I ona je, kako je priznala, bila uvjerena u neoprav-
danost tako stroge presude, ali, bududi da je bila mlada, nije imala
snage da sama preuzme odgovornost i promjeni je. Autor je tada
na odmjeren i human nacin stao na stranu pravde. No, taj slu-
¢aj ukazuje na jednu drugu ¢injenicu — na vjerovanje onih koji
se ogrijese da partizanska pravda ne zna za milost. Sumnja se bila
duboko uvukla u svijest tih ljudi. Zato se stric odbjeglog i osudenog
na smrt, i poslije veoma ubjedljivog Kovaceviéevog obrazloZenja o
pustanju osudenih na slobodu, okrenuo licem govorniku i rekao:
,Molim te, ¢ovjece, pucaj u mene sprijeda!” Onda, kako navodi au-
tor, ”...otkopc¢a dugme na ko3ulji i otvorenom Sakom se udari u
grudi: *Pucaj ovdje! Nemoj da me redetas sa leda’! Poslije kretanja
natragke i uvijerenja da su moje rije¢i iskrene stariji se okrenuo:
‘Bog vas blagoslovio. Nicala vam $enica kuda gazili. Da bog da
pobijedili. Dugo Zivjeli i vjecna vam hvala’!”

Nadahnuce neposredno iz prirode
Autor je veliki dio teksta posvetio prirodi zbog toga sto je
: njoj nalazio skroviste, a povremeno, svojim plodovima, omogucavala

mu je i nezavisno snabdijevanje od rijetkih i takode ugrozenih pri-
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jatelja. No, ¢inio je to i zbog rasko$nog bogatstva i raznovrsnosti pri-
rode, koju je Vojo Kovacevi¢ znalacki izuc¢io i na svoj nacin objas-
njavao. On s prirodom Zivi, shvata i prihvata sve §to se u njoj
zbiva. Na primjer, snazno dozivljava odbljesak vatre u tamnoj noci,
§to je uvijek lijep prizor u prirodi: ,, Vatra se ne vidi, ali njen od-
bljesak obasjava drvece i sve kutke borine talasima svijetla, lelu-
javog i trepereceg, odozdo prema gore, zrakasto. Boje se prilijevaju
od blistavo bijele u svijetlo i tamno-zelenu, ponegdje u crnu. Tes-
ko je odvojiti se od toga prizora. Mozda bi i uhoda koji nije doZivio
taj prizor, da sluéajno naide na ivicu borine, bio zbunjen i upla-
Sen”. (str. 155)

Ustanici a i vrijeme revolucije u cjelini, uvijek su karakte-
risti¢ni po ¢estim i brzim promjenama situacije na frontovima i,
u vezi s tim, politickih raspoloZenja ulesnika: pojavljuju se strah,
nedoumice i nepovjerenje u pojedinaca, pa i grupa politicki nepouz-
danih boraca i starje$ina. Ima viSe primjera ba$ iz Crne Gore, Her-
cegovine, isto¢ne Bosne i drugih krajeva zemlje u kojima su Zrtve
bile starjesine i drugi istaknuti komunisti, a prvenstveno politicki
komesari. To su bili po zlu ¢éuveni ¢etnic¢ki ,,pucevi”’, ali je bilo i
primjera manje buénih i uoc¢ljivih, ali podjednako opasnih za naj-
istaknutije starjeSine i zagovornike borbe za korjenite promjene u
drustvu. Citalac ¢e shvatiti stanje politi¢kog starjeSine jedne od je-
dinica koje su, zbog razvoja situacije, zapale u krizu, iz njegovih na-
voda, kao autenti¢nog svjedoka ¢ije su se rijeé slusale i naredbe
izvrSavale sve do trenutka kada je postao progonjena zvijer, kada
viSe nije znao iz &jih ruku moZe planuti puska, $to je, cak, bolje
nego Ziv pasti u ruke dojuderasnjim saborcima koji su postali otpad-
nici pokreta — saradnici okupatora. On kazuje da je krajem maja, u
vrijeme krize pokreta, osje¢ao da u njegovom bataljonu, u kojem
je bio polititki komesar, ,;...moze doéi do drame i da dio vjernih
kadrova moZe iznenadno postati Zrtva Cetni¢kog divljanja. Prekinuta
je svaka veza sa vi§im $tabovima i partijskim komitetima. Samo su
stizale zloslutne vijesti o komeSanjima u tom dijelu Hercegovine.
T8¢ezao je Stab JuZnohercegovatkog odreda. Ne znam da li je ko
od drugova stradao. Okolo je ve¢ prastalo i partizani se viSe nijesu
osjec¢ali sigurnim u svojoj jedinici”. Dalje pisac navodi rije¢i brata
i saboraca Cila: ,,Ne moze§ da otkrije§ gdje ti je neprijatelj i da se
snade$§ kako sa njim da se obracunavas. Isto tako, ne zna$ koga bi
poveo u borbu, a ofekuje§ da postanes Zrtva u sopstvenoj jedinici”.
(str. 89—90)
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Porodicna drama Rao labu-tema

Dosljedan metodu da citaocu samo naznaéi pitanje i navede
osnovne Cinjenice, a zatim ostavi prostor i vrijeme za donoSenje
kona¢nih zakljuc¢aka, autor je i decenijama porodi¢nu tabu-temu
-— tragiénu pogibiju oca — prepustio sudu ¢italaca. Dostojanstve-
nik iz redova crnogorske vojske, Petar Kovadevi¢, otac sedmorice
sinova predratnih komunista, pratio je njihov revolucionarni rad i
dosljedno slijedio njihov put — od policijskih hapSenja i tortura,
preko istraznih zatvora i robija, do tragi¢nog 8. marta 1942, kada su
ga likvidirali saborci njegovih sinova. U tome je imao politicki
nerazjasnjenu ulogu jedan poznati komunisti¢ki borac, u ustanku
istaknuti starje$ina, a prije rata viSegodi$nji zatocenik kraljevskih
satvora. Oca sedmorice komunista likvidirala je ,komunisti¢ka prav-
da”, a pri¢a o tome se ¢ula nadaleko. U govorkanju su pominjane i
,,oceubice”, §to se dugo prepric¢avalo. lako su se brac¢a dogovorila da
se o tom zlosreénom slucaju raspravlja samo u porodi¢nom krugu,
a kona¢ni sud donese u prisustvu i onih koji su u toj tragi¢noj od-
luci imali glavnu rije¢ — to je ostalo neostvareno jer je od sedam
Petrovih sinova u vrijeme kada je pisano §tivo %iv samo autor knjige,
a oni koji su odlucivali o smrtnoj kazni nijesu prezivjeli rat. Medu-
tim, glasine su se Sirile 1 odrzavale u narodu godinama poslije rata.
Cak se u ,,Novim prilozima za biografiju Josipa Broza Tita” (str.
713—714), u dijelu u kojem se govori ,,tabu-tema” zbog toga §to su
ucesnici dogadaja jos zivi, kaZe: ,,U Crnoj Gori, na primjer, petorica
sinova u jednoj porodici — od kojih je svaki bio na visoko] partij-
skoj i partizanskoj funkeciji — osudil’ su na smrt i streljali rodenog
cea, zato 8to je javno kritikovao neke postupke lokalnih partizanskih
vlasti. Oni su smatrali da su obavezni da kazne prvo svoga oca, pa
posle ostale. (Jedan od tih sinova, moj je dobar prijatelj, ali ja nikad
nisam hteo da ulazim u motive tog slu¢aja oceubistva i Sta ih je
nateralo da to ucine). Zato treba cekati da prode vreme, da dobije-
mo distancu od tih traumati¢nih dogadaja, da satekamo da se pri-
kupe dokumenti i svedocenja o njima, kako bi buduce generacije iis-
torijska nauka mogli da dublje i bolje sagledaju ove strahote rata,
nego $to mozemo mi, njihovi neposredni ucesnici”.

Na osnovu onoga $to je o tom sluéaju objelodanio autor knji-
ge, smatramo da je ve¢ prosla ta ,,distanca” i da je dobijeno istinito
svjedocenje za istorijsku nauku. Samo na osnovu nekoliko ocigled-
nih &njenica iz spleta nesreénih okolnosti oko toga tragi¢nog doga-
daja moze se suditi o tome Sta se zbivalo i kako se u Grahovu sudilo
i presudivalo. To su: Pavlovo izbjegavanje da se susretne sa bra-
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com, a on se one kobne veéeri nalazio u Grahovu kada je strijeljan
otac; grub postupak komandira Spasoja prema Petru, svakako po
naredenju; pismo upuceno sinu, a nadeno u novéaniku strijeljanog
oca (vjerovatno sa razlogom uniSteno) i — kao najvaZnije — pismo
tadasnjeg komandanta NikSi¢kog NO partizanskog odreda Save Ko-
vacevica, upuceno Grahovskom partizanskom bataljonu, u kojem do-
slovno pise: ,,Dobro je §to ste na vrijeme likvidirali petokolonage
Petra 1 Novicu. Ovamo ko ih god poznaje, taj akt sa zadovoljstvom
pozdravlja”. Uz te podatke, odmah iza tih komandantovih rijeci, au-
tor — jedan od sedmorice braée, od kojih su trojica proglaseni za na-
rodne heroje, navodi rije¢i koje je Sava pred njim izgovorio: ,,Ubi-
li su Petra, naieg ¢ovjeka i napravili grdnu gregku i $tetu?!” Tako
pisac, u ime istine, ne $tedi ni veli¢inu i legendu kakav je bio Sava
Kovacevi¢, §to pokazuje da je i on bio ¢ovijek. Pi§uéi o mnogima, i
mrtvima i Zivima, za njega je istina vrhovni kriterij bilo da se radi
o svjedotenju o saborcima sa Beogradskog univerziteta, iz ustanka
u Crnoj Gori, Boki i Hercegovini i iz ilegalne borbe, ne umanjujuéi
nikome ni zasluge ni slavu.

Cetnici su iskoristili Petrovo strijeljanje, govore¢i da ¢e ko-
munisti sve starije ljude smaknuti, jer ,,kada Petar gine od svojih
sinova, sa kojima je bio u istom Sancu — §ta onda ¢eka ostale!?”

Prilikom rasudivanja o o¢evoj smrti sinovi su ostali vjerni
principu da se sa¢uva eti¢ka vrijednost pokreta, jer ona mora ostati
izvan liénih emocija.

ZasluzZena nagrada ,4. juli”

U tekstu su razli¢itim $tamparskim slogom odvajani dogadaji,
vrijeme i mjesta zbivanja onako kako su, posredno ili neposredno,
bili vezani za dogadaje — podev od vremena kada se pisac, tako redi,
odvojio od svijeta, danima i mjesecima prepusten sebi, u neizvjesno-
sti, izloZen surovim progonima i prijete¢oj samoéi. Pisac piSe boga-
tim izvornim i lijepim jezikom kojim se sluzi narod njegovog zavi-
Caja. Ipak, ponekom é&itaocu necée biti jasne pojedine rijeéi vezane
za uZe prostore i narodne obidaje, §to je vrlina jezika gotovo liSe-
nog stranih rijeéi.

Pisac Vojo Kovadevié je ulozio veliki trud da bi prikupio
mnoStvo podataka o vremenu, na$im ljudima u njemu i njihovim
sudbinama koje pominje u knjizi, ¢ime je ostao dosljedan svom
osvjedocenom humanizmu. U iscrpnim fusnotama navodi podatke ko-
ji dopunjavaju i razjasnjavaju mnoge vaZne dogadaje, pa je izlaganje
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1 osnovnom tekstu mnogo preglednije, jasnije, razloznije 1 cjelovitije,

Iako se odnosi na dogadaje iz relativno kratkog vremenskog
perioda i na zbivanja vremenski ograni¢ena na malom prostoru, u
ovoj knjizi ¢e bududi istoricari i svi drugi istrazivac¢i na¢i mnogo
elemenata za jasnije i nepristrasnije rasudivanje o jednom burnom
vremenskom razdoblju, o ljudima i dogadajima sa tromede triju
danagnjih nasih republika, zavic¢aju vje¢itih bundzija i znanih slo-
bodara. Ona ée za generacije koje dolaze i koje ¢e buduénost graditi
na tekovinama borbe piS¢evih saboraca biti izvorno, uvijek otvo-
veno i pou¢no memoarsko 3tivo, koje ce lako i brzo nalaziti puteve
do ruku i srca mladih, plijeneéi svojom neposrednoScu i iskrenoscéu
sviedo¢enja. To je razlog Sto je knjiga ,,Pod otvorenim nebom” ve¢
prve godine nakon izlaska iz Stampe dobila visoko drustveno i li-
terararno priznanje — , Nagradu 4. juli” za publicistiku, a u kon-
gurenciji za nagradu ,,Dimitrije Tucovi¢” s razlogom je bila u sa-
mom vrhu izdanja u 1985. godini.

SUMMARY

NOTES ON THE ILLEGAL COMBAT ACTIVITIES IN PAST WAR

The Military Publishing House, Belgrade, published in the second half
of 1985 the book Under The Open Skies written by the National Hero and
Colonel General, ret., Vojo Kovacevic.

The author is an outstanding revolutionary, one of the organizers
of the general popular uprising and one of participants in most dramatic
events that occured during the first two years of the Yugoslav liberation war
in the frontier belt between the Yugoslav provinces Montenegro and Her-
zegovina. In this book he makes the reader see how the uprising in Mon-
tenegro developed at the very beginning of the war a powerful impetus owing
to the organized action of anti-fascist and patriotic forces, headed by commu-
nists. Brilliant and relatively easy achieved vistories over the enemy forces
in the first surge of insurgents bolstered up the self-confidence of popular
masses and their Army, so that the mainstream of the stirred people and
insurgents was joined also by some groups and individuals who did not sha-
re the basic strivings of the insurgent people. These casual fellow-travellers
waited only the appropriate moment to separate themselves from the uprising
and to take with them a part of popular masses in the process. This was made
caiser for them owing to certain proclamations and precipitate slogans issued
by the insurgents that were narrowing the platform of the struggle against
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the invader and caused loss of morale and faint-heartedness in the ranks of a
part of popular masses.

The author cites also some wrong directives ,from above” which in-
structed the insurgents to deal drastically with all the opponents of the na-
tional liberation movement, their families included. These instructions were
in some environments rigidly and uncritically applied and thus were vindictive
passions stirred up and a war of extinction was imposed. All these resulted
in a strengthening of the chetnik movement and in a retreat of partisans
from Montenegro. By the decision of the Communist Party from June 1942,
however, were returned to this area some 700 experienced communists, with
a mission to revive the popular uprising. Upon their return they experienced
all the horrors and difficulties of working under extraordinary hard illegal con-
ditions. This book contains mostly memorabilia on this illegal partisan activi-
ties, on actions carried out by partisan fighters, and on attitudes and perfor-
m'ng of the people under the conditions of the most cruel and oppressive re-
gime of terror imposed by the invaders and chetniks.

Although they pertain to the events from the first period of war that
occured in a limited geographic space, the future, historians and other resear-
chers will find in these memorabilia numerous elements for unbiased jud-
gements on this tumultuous period of the Yugoslav history in this aera, on
the people of this area and on events occured there in that period. This is the
reason why the book Pod otvorenim mebom was already a year after its pub-
lishing awarded the high social and literary reward for publicity — 4. jul
(4th of July).

RESUME

MEMOIRES SUR LA LUTTE CLANDESTINE

Dans la deuxiéme moitié de 1985, U'Institut d’édition militaire de Belgrade
a publié le livre Sous le ciel ouwert, sorti sous la plume de Vojo Kovaéevié,
Léros mational et général de division en retraite.

Eminent révolutionnaire et organisateur de linsurrection populaire
généralisée, 'auteur de ce livre a vécu les événements les plus dramatiques
qui se sont déroulés au cours des deux premiéres années de la guerre dans la
région limitrophe entre le Monténegro et 1I'Herzégovine. Dans son livre il
témoigne du fait que, dés le début méme de la guerre, P'insurrection au Monté-
negro a connu un puissant essor par laction organisée des foces antifascistes
et patriotiques avec a leur téte les communistes. De brillantes victoires facile-
ment remportées sur l'occupant par des premiers assauts des résistants ont
inspiré de l'autoconfiance aux mases populaires et & leurs armeées, ce qui s’est
traduit par le fait que les principaux courants de la résistance ont été rejoints
par des groupiscules et individus pour qui les aspirations du peuple insurgé
restaient étrangeéres. Ces alliés de passage ne faisaient quattendre leur moment
propice pour se détacher de la résistance et entrainer une partie des masses
populaires. Y ont contribué quelques proclamations et mots d’ordre précipités et

177



mal & propos des résistants qui n’ont fait que réduire la plate-forme de la lutte
contre occupant et semer dans le peuple le défaitisme et la véléité.

I auteur cite quelques décisions erronées prises d’ “en haut” selon les-
uelles il a fallu traiter durement tous les adversaires du Mouvements de
libération nationale, ainsi que les membres de leurs familles. Chose faite, dans
certains milieux, de fagon brutale, sans aucun sens critique, pour chauffer des
passions revanchardes et imposer une guerre d’extermination. Le tout s’est
soldé par la montée du mouvement tchetnik et le retrait des partisans du Monté-
negro. Pourtant, suivant une décision du Parti, de juin 1942, 700 communistes
aguerris ont été envoyés dans ces régions pour relancer la résistance. De retour
dans ce pays, ils ont di vivre toutes les horreurs et adversités d’un travail
clandestin dans des conditions extrémement dures. Pour la plupart, il s’agil de
mémoires témoignant de cette lutte clandestine des partisans ,de laction des
combattants et de lattiude du peuple dans les conditions de la dure terreur
imposée par le gouvernement de loccupant et des tchetniks.

Quoique portant sur les événements du début de la guerre et traitant
d’une région restreinte, cette matiére du type de mémoires permettra aux
{uturs historiens et autres chercheurs d’y voir plus d’un élément en faveur
d'un jugement impartial sur une période mouvementée, sur les hommes et les
événements de cette région. C’est pourquoi, un an aprés sa parution, ce livre a
valu & son auteur le prix ,Le 4 juillet”, haute récompense sociale et littéraire
décernée a des publicistes.

PE3 O ME
3ATIMCKM O BOEHHOM IIOATIOJNIBE

BoeHHOE M3ATEALCTBO U3 Beiarpaja BO BTOPOM IOJOBMHE IPOILIOTO roxa
BBIMIYCTUJIO KHUTY . TIlox OoTKpEITEIM HeGom” Hapozuoro I'epos 1 T€HEPAN-IIOIKOB-
HuMKa B OTcTaBke Bopio KosauerBnua.

B KHMTE€ BBIJAIOINUACA PEBOIIOLMOHED U HEIOCPEACTBEHHEII YYaCTHUK B
CaMbIX [DaMATHUECKMX COOLITUAX TEPBBIX JIET BOJHBI B IOTPAHNYHOM paitoHe
UYeproropun u I'epreroBMHEI PACCKA3BIBAET O MapTH3aHCKOM IOANOIBE B yCI0BUAX
TSIKEICHINEr0 OKKYNAHTCKOTO M YETHMYECKOro Teppopa, O TOM, Kax BOCCTAHME B
YepHOropuy B CaMOM Ha4aye IOJYYIO CUNBHBIA TONMUEK, Ojarojfapsa OpraHm3o-
BAHHOM EITEIBLHOCTH aHTU(AIINCTCKMX U INATPUOTHUECKUX CII, BO TJABC KOTOPBIX
[1aXOFMINCE KOMMYHMCTBI. BaeCcTAmme 1 OTHOCUTECIBHO JIErKUE nmobeabl Haj OKKY-
[{aHTOM B IIEPBOM HANETE HOBCTAHIEB MOOLIPANY CAMOYBEPEHHOCTH HAPOJAHBIX Mace
1 UX BOJCK, ¥ IIO9TOMY K IIOTOKY B3BOJHOBAHHOTO HApoJa MPUCOCAVHIINCH TPYIIIIE]
U OAMHOYKY, KOTOPBIM OLLIM UyXKVE OCHOBHBIE CTPECMICHUA OYHTYIOLIIETO Hapoja.
"STM CHydYaiHble CIIyTHUKM JKJAANM MMHYTBI, yTOOBI OTHAENMUIUCEL OT BOCCTAHUS U
ITOBEIY YACTH Macc ¢ coBoil, DToMy cnOCOOCTBOBANM U HEKOTOPBLIE MOBCTAHYUECKMC
naHNdecTsl M HECOOTBETCTBYIOIME JOBYHTM, CY’KABIINEC nnargopmy OGOPBOBL C
OKKYIIAHTOM, ¥ BBI3BABLUME Y YACTM HAPOJHBIX MacC AEMODANMUIANUIO M MATOAYIINE.

ABTOD CCBHUIAETCA ¥ HA HEKOTOPELIE ommOOUHBbIE AUPCKTUBBL ,,CBEPXY”,
KOTOpBIE [aBaNM yKas3aHusl Jja IPy0Oro OTHOMIEHMA K YETHMKAM M MX  CEMAM.

178



OTO B HEKOTODPBIX CPEAAX pA3KEraj0 CTPACTV MIIEHUS] ¥ HABA3BLIBANO BOJIHY
E3aMMOYHUYTOXEHNUA. Bce 9TO BIMANO HA YCUIIEHME YETHMYECKOIO JBUIKEHUS U
OTCTyILIEHME IapTu3ad u3 YepHoropuyu. Ho, nmo pemenun Ilaptun B YepHOTOPUIO
BEPHYJNOCHL 700 3aKANEHHBIX KOMMYHUCTOB, C II€JBIO VCUIUTL BOCCTAHME, M OHH,
{f0CJI€ BO3BPAILCHUS, IEPEHOCUIN BCE YKACHL M TPYAHOCTU PAGOTHI B MCKIIOUNTENHHO
CNOXKHBIX YCIOBUAX IOAIIOJNbS.

X0Ta OTHOCMTCA K COOBITMAM INEPBBIX [HEH BOMHBI, CAyYaBIIMMCS Ha
OIDAHMYECHHOM IIPOCTPAHCTBE ¥ B OPTaHMUEHHOM IIEPMOJIC€ BPEMEHM, B 9TOM MEMY-
apHOM Matepuane OYAYLME MCTOPUKM U APYTME MCCIENOBATENM HAHLYT MHOIO
JI@HHBIX JUIst O€CHPUCTPACTHOTO PAa3MBINUIEHMS 00 OfHOM OYypHOM IIEPMOJE M O
COOBITMAX ¥ NIOXAX M3 9TOTO KPad. B STOM 3aKIIOYAETCA NPWIMHA TOTO, UTO
xuura ,,ITom OTKPBITEIM HEOOM™ y>K€ B TOAY BBIXOAA U3 IIEUATH MOJYUMIA BBICOKOE
O0MICCTBEHHOE ¥ IMTEPATYPHOE NPU3HAHME 32 MyOAumucTuKy — Harpaay ,,4 urons’”.
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